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BOLETIM DA C. F.

PUBLICAGAO MENSAL
DA DIRECQAO GERAL DA COMPANHIA DOS CAMINHOS DE FERRO PORTUGUESES
DESTINADA EXCLUSIVAMENTE AO SEU PESSOAL

Problemas recreativos

CAMPEOES DE DECIFRAGOES EM 1934

é

Alvaro Paz

«Bocarro» «dancho Panca»

S ssseoseed ' % )

Conforme estabelece o Regulamento desta Sec¢io,
publicamos a seguir o quadro geral de decifradores e
o quadro geral de distin¢do referentes ao ano de 1934,
assim como os retratos dos campedes de decifragdes e
de produgdes.

O Boletim du C. P., felicita Bocarro, Sancho Panca e
Rolddo, pela distingao que alcangaram, o que, com
prazer, regista. s

Ano de 1934
Numero de producdes chavadisticas..... 265
»  Problem&s .isee soniaetissioss g )

Guadro geral de decifradores

Bocarro (255,3), Sancho Panca (2564,3), Xaque e Terco
(253,4), Dalton (251,8), Tupin (288,3), D. Quixote (217,4),
Fred-Rico, Otrebla e Veste-se (219,1), Lumar (208,3),
Rolddo (208,1), Mestre Zucuto (204,0), Marqués de Cari-
nhas, Visconde de Cambolh e Visconde de la Molicre (203,1),
Conde de Pheniz (191,1), Marqués de Vilarinho (186,1)
M. D. Coelh» (165,2), Costasilva (160,1), Mago e Joluso
(85,1), Britabrantes, Mefistéfeles e Cagliostro (68,0), Cruz
Kunhoto (81,0), Nevata (80,0), Summano (22,1), Zé Sa-

vino (20,0), Anvasil (19,1), Pina (16,1), Givifisa e J'aime . .

(12,1), Augusto Pina (13,0) e Pi (12)0).
Guadro geral de distingao
Roldao (26 votos), Britabrantes (20- votos), Visconde
de Cambolh (18 votos), M. D, Coelho (12 votos), Pinto
(8 votos) e Dalton (3 votos).

Na charada em verso da autoria de Rolddo publicada
no n° 67 do Boletim da C. P, sairam algumas gralhas
que a seguir se rectificam :

No 4.° verso onde estia «rancho ardente» deve lér-se
asonho ardentenw.

No 6.° verso onde estd «um recordor deve lér-se
«num recordow.

0099000900009 000000000000000000

Manuel Oliveira Freire

CAMPEAD DE PRODUGOES EM 1934]

: . «Rolddo»
|
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l Eduardo de Maios Rolddo

P HO0P 0SS rrpAGANALLHS 2052000 H LS

QUADRO DE DISTINCAO

Roldio, 8 votos — Produgido n.* 7

QUADRO DE HONRA

_]
|

M. D Coelho, Lumar, Tupin, Britabrantes, Mefistofeles, 'I
‘ Dalton, (faleno, e Sancho Panca ‘

QUADRO DE MERITO

Murqués de Carinhas, Visconde de la Morliére,
Visconde de Cambolh, e Conde de Pheniz (21),
Labina ¢ Alenitnes 17y, Mestre Zacuto, Veste-se,
Fred-Rico, Otrebla, Roldio e Marqués de Vitarinko, (16)

Solucdes do n.° 67

1 — Panoura, 2 — Minhdo, 3 — Entranhavelmente:
4 — Senzala, 5 — Pequenos, 6 — Transumpto ou Mo-
délo, 7 — Estado, 8 — Ligula, iroso, goro, uso, la, a,
9 — De grande rio grande peixe, 10 — Outono, 11 —
Seminario, 12 — Silogizar, 13 — Verénica, 14 — Ca-
sada, 15 — Doutrina, 16 — Lote-telo, 17 — Cava-vaca,
18 — Racimo-ramo, 19 — Roleta-rota, 20 — Canoro-
-caro, 21 — Demolir-delir, 22 — Biboca-bica, 23 —
Capeba-caba.

Charadas duplas
1 — Sé me distraio quando passeio — 3.
Sancho Panga
2 — 0 charadista vaidoso e funfarrio perde o va-

lox — 8.
Terco

(Continua na oulra pdgina interior da capa)
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Marco de 1935

PUBLICADO PELA DIRECCAO GERAL

SUMARIO: A Comunidade e a Educagdo. — Prescri¢des para a seguranga individual do pessoal. —
Consultas e Documentos. — Combéio-réclamo. — Desportos.— Simpatica homenagem.— Desastres de auto-

méveis. — Errata. — Ateneu Ferroviario.— Pessoal.

A Comunidade

e a Educagao

Conferéncia realizada no Ateneu Ferro-vidrio em 12 de Janeiro tltimo, pelo Snr. Eng.” Vieente Ferreira, Sub-Director da Companhia

MEUS SENHORES.
MINHAS SENHORAS !

COMO disse o nosso ilustre Director Geral,
o Ateneu Ferrovidrio inaugura hoje a
sua funcéo cultural, e quiz assinalar o facto,
dando & 1.* sessdo de trabalho um pequeno ar
de festa.

Esta conferéncia é apenas um numero do
programa; talvez o menos interessante, mas,
com certeza o mais longo. Podem contar com
uma hora e um quarto.

Caberia aqui,—segundo a praxe—, declarar
modestamente, que os merecimentos do con-
ferente estdo muito abaixo do que seria para
desejar em festa tdo luzida, e do que merecia
a ilustracdo do auditorio, ete., ete.

Néo direi nada disso.

Nesta sala todos me conhecem e eu a todos
conhego. Talvez ndo saiba dizer o nome de
batismo de cada um dos assistentes, mas conhe-
¢o-08 muito bem!

Séo ferroviarios da C. P. e, portanto, séo

meus companheiros de trabalho; sdo parentes
désses meus companheiros e, portanto, meus
parentes também, porque eu sou um membro
da numerosa familia dos ferroviarios portu-
gueses, vasta comunidade de cérca de 70.000
pessoas, ligadas,—¢é caso de dize-lo—, por
lagos de ferro.

Posto isto, pois que todos nos conhecemos
e que os homens e senhoras que estdio nesta
sala, aqui se reiiniram para me ouvir, sé tenho
que dizer-lhes — «muito obrigado por terem
vindo» —, e despejar o meu saco de dizeres.

*
#* ¥

Era natural, talvez, que falando no Ateneu
Ferrovidrio, escolhesse para objecto da confe-
réncia algum assunto de caminhos de ferro.
Estava mais no &mbito da minha especializagao
profissional e, porventura, da minha compe-
téncia.
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Mas isso seria falar-lhes da nossa profissdo,
seria acrescentar uma hora de trabalho 4 semana
que hoje findou.

Muito intencionalmente néo o fiz!

Escolhi, entdo, um tema, talvez pouco ameno,
porém néo descabido: A Comunidade ¢ a Edu-
cacdo.

A classe dos ferroviadrios é uma comuni-
dade; as fun¢des do Ateneu sdo, eminente-
mente educativas; o tema néo é, portanto, nem
mal cabido no tempo e lugar, nem estranho as
preocupagdes do auditoério.

Meus Senhores! Antes de abordar o objecto
da minha palestra, permitam-me, ainda, que
lhes diga algumas palavras sébre o método de
exposi¢éo que intento seguir.

O assunto é daqueles que mais tém sido
diseutidos por politicos, socidlogos, pedago-
gistas e moralistas, cada um encarando o pro-
blema por uma faceta, e partindo, portanto, da
sua definicdo particular.

Eu deveria, também, seguindo a regra, comegar
por estabelecer a minka definigdo, apoiando-a
com todo o luxo de erudicao e finuras de
dialéctica de que fosse capaz, e, a partir dela,
seguir direito & conclusdo, por uma série de
gilogismos rigorosos como os da matematica,
até rematar pelo triunfante quod erat demons-
trandum, ou em verndculo «como se pretendia
provar».

Teriam V. Ex.*, assim, uma conferéncia, em
massica e maguda cadeia de silogismos, mno
género déste, que todos aceitardo como bom :

Todos os conferentes sdo magadores ;

Fulano é conferente;

Logo, Fulano é macador.

Desejo, porém, leva-los &4 mesma concluséo
por caminhos num pouco mais variados,

A-pezar-de matematico, tenho horror das defi-
nigbes, e porque sou matemédtico e engenheiro,
tenho horror das subtilezas.

Preferirei, por isso, desenvolver o meu tema,
por meio de exemplos e comparagdes, e, para
ndo dar a esta palestra, a rigidez de uma
viagem em caminho de ferro, convida-los-ei,
de quando em quando, a sairem dos carris para

me acompanharem em pequenas digressdes
pelos campos marginais.

K, se uma vez por outra, a minha linguagem
nao tiver aquela forma austera que recomen-
dariam os meus cabelos brancos e a minha
qualidade de velho mestre-escola, desculpem-me.
E’' porque eu néo consigo, por mais que faca,
figurar-me perante um auditério de pessoas
amigas, como o Nicolau Tolentino se descreveu,
quando o nomearam mestre de retdrica :

«Na esquerda méao um livro...

Na outra a palmatdria

Com carregado, rispido foeinho,
Ditando leis em tribunal de pinho.»

Tenho também, a meu favor, a douta opinido
de um escritor francés, o qual afirmou que

« La gravité n’est qu'une forme supérieure de bétise»

o que d4, traduzido livremente em portugués:
— «A gravidade pomposa, ndo é mais do que
uma forma refinada de estupidez».

E abordarei, assim, o téma desta conferéncia.

MEUS SENHORES !

1—Na linguagem despretenciosa e corrente,
6 de uso confandirmos educagdo e ensino, muito
embora todos saibamos que sdo duas coisas
diferentes. E se o sabemos é inttil que eu o
explique.

Eu preciso, porém, esclarecer, de comégo, o
significado restrito que atribuo & palavra «edu-
cagdo», porque muito a empregarei nesta confe-
réncia,

Trangiiilizem-se! N&o me esqueci da pro-
messa de lhes poupar o enfado das vas definigdes
e subtis distinguos.

Lembrarei, apenas, que o ensino ou’instrugdo
se destina a inculcar saber ou ciéncia; dirige-se
ao individuo, para beneficio do individuo.

A educagdo, pelo contrario, destina-se a impor
hdbitos, — digamos — : modos de proceder, modos
de pensar e modos de sentir, que tornem possivel,
ficil e agraddvel a vida colectiva. K como ha
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modos de proceder, de pensar e de sentir, que
sdo préprios do meio social em que vivemos, e
contribuem para o bem-estar da comunidade e
para manter boas relagdes entre os individuos
e grupos, isto é, a paz social, e ha outros que
s@io contririos a éstes fins, diremos que hé «boa»
e «mé educacion. '

Precisando melhor o significado da palavra,
direi que pela educacdo aprendemos a fazer
parte do grupo social, em cujo meio vivemos;
que por ela, nos habituamos a praticar certos
actos e a evitar a pratica de outros, e, designa-
damente : — a prestar e receber auxilios; a res-
peitar a vida, os bens, os interesses e os
sentimentos dos outros, e a exigirmos déles
igual respeito. Em suma, a méxima educagdo
obtem-se quando nos habituamos a «meter-nos
na pele dos outros», para nio lhes fazermos o
que ndo gostariamos que éles nos fizessem,
ou, melhor ainda, adotando a férmula perfeita
do Evangelho: — para «fazermos aos outros o
que desejamos que éles nos facam ».

2— A educacdo 6, pois, um «facto eminen-
temente social». Educamo-nos para a sociedade.

A educa¢do, ainda que se ministre a um
individuo, em particular, tem sempre por fim
torna-lo membro do seu grupo social; ac passo
que o ensino, embora ministrado em classe ou
aula, s6 é util para cada individuo que o recebe,
o na medida em que o utiliza; é um fenémeno
individualista. :

Por exemplo:— Se, num carro eléctrico, o
men vizinho de banco é mal ou bem educado,
0 caso interessa-me muito, porque logo o sinto.
Mas se for sabio ou ignorante, o facto dei-
xar-me-4 indiferente ; nem sequer, talvez, me
aperceba da circunstincia. «Isso é 14 com éles.

Fala-se, ds vezes, em educagio individual, ou
psicolégica, e portanto oposta & educagéo pro-
priamente dita, que é social, isto &, colectiva.
Assim, diz-se correntemente, que o mogo
Fulano foi «educado» no habito de tomar uma
chévena de café e 18r o jornal antes de se meter
no banho. Trata-se, evidentemente, de uma
deficiéncia de linguagem; falta um termo sim-
ples para designar habitos desta natureza.

Para distinguir a «educagéo colectiva», do
que se chama «educac¢dio individual» hé porém

um ocritério seguro: — verificar Se a pratica
oposta provoca ou néo o protesto expresso ou -
tacito, directo ou indirecto, da comunidade.

No exemplo apontado, o mdgo Fulano pode
trocar, a 'vontade, o habito adquirido, pelo
oposto, e tomar o banho antes do café e da
leitura do jornal, sem que a comunidade se
importe com isso. Nédo é um caso de «educa-
¢40», mas de simples auto-disciplina.

Todavia, se o mesmo individuo adquirir o
habito inofensivo do piscar o 6lho as senhoras
que passam, logo a sociedade reage, por ven-
tura até, de forma violenta, e isto porque o
respeito &s senhoras interessa a comunidade e
é objecto de «educag@onr.

Mas, o significado das duas palavras ficars,
talvez, melhor esclarecido, com as breves con-
sideragbes que vou apresentar.

Um individuo, desterrado numa ilha deserta,
podera adquirir pela experiéncia e observagéo
préprias, ou pela leitura de livros que de fora
tenha recebido, uma grande cépia de conheci-
mentos; poderd, mesmo, tornar-se um sdbio.
Nunca conseguira, porém, educar-se, pela razao
peremptoéria de que numa ilha deserta néo hé
comunidade.

¢De que lhe serviria adquirir hébitos de cor-
tezia, de respeito pelas opinides, sentimentos,
interésses, usos e costumes de outros homens,
se nunca convivera com éles?

Quando muito, o tal desterrado podera
adquirir habitos de estudo, de observagdo, de
trabalho e outros; podera submeter-se, livre-
mente, a uma regra de vida,—-a uma auto-dis-
ciplina—, como fez o Robinson Crusoé na sua
ilha; mas terd, sempre, a plena liberdade de
infringir a sua regra, sem molestar ninguém,
nem provocar qualquer reacgdo exterior. Em
suma, praticard, apenas, a «educacdo indivi-
dual».

Em contra-posi¢do, um pobre ignorante, vi-
vendo num meio social apropriado, educa-se
sempre, melhor ou pior. Educa-se por contagio.
E s6 néo direi que se educa sem mestre, porque
a acgdo educativa é reciproca ; — educamo-nos
uns aos outros, mesmo sem querer e sem O
saber. Como disse um fino observador e socio-
logo, «educamo-nos pela sociedade e para a
sociedade ».
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Acrescentarei, finalmente, que sendo a edu-
ca¢do, por natureza, um fendmeno social, como
ficou dito, e sendo a sociedade um facto per-
manente, o mesmo sucede & educacdo. Educa-
mo-nos todos os dias!

3 — Mas, para que a educagéo atinja o triplice
fim de nos habituar a proceder, a pensar e a
sentir, segundo as conveniéncias do meio social
em que vivemos, ela tera de ser, simultanea-
mente, fisica, intelectual e moral, podendo ainda
acrescentar-se : técnica, artistica e literaria, que
séo apenas modalidades da educagéo intelectual.

Os especialistas, — os terriveis especialistas,
—habituaram-nos a considerar tantas cate-
gorias de educag¢do, independentes umas das
outras, quantas as especialidades que éles cul-
tivam. Simples questédo de exclusivismo e riva-
lidade profissional. E’ a eterna disputa do
mestre de danga, do mestre de esgrima e do
mestre de retdrica, que Moliere tdo bem pintou
na comedia do Bourgeois Gentilhomme.

Néste ponto, néo devemos acreditar nos es-
pecialistas. A educacdo deve ser integral ; com-
preender todas as modalidades.

Como educador, cada um dos mestres espe-
cialistas empregara, naturalmente, uma técnica
especial; mas a educagdo perfeita sé pode ser
uma, —a que torma o individuo socialmente
perfeito, segundo o ideal educativo da socie-
dade a que pertence e da época em que vive.
Porque nisto de educagéo hé usos e costumes,
como quem diz modas que variam n&o s6 de
época para época, como de nagdo para na¢do
e, até, de vila para vila.

Suponho que nenhuma senhora de hoya seria,
capaz de adoptar a vestimenta, os gestos e a
linguagem das damas da Idade Média, e que
nenhuma senhora lisboeta querera vestir-se e
dancar & moda das suas concidadas, nativas
do Bié ou do Libolo. Como diz o provérbio:
cada terra tem sew wuso, cada roca tem seu
fuso.

(Continua )
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Prescrigoes para a seguranga individual
do pessoal

(Continuagdo)

ARrTIiGO 24.°

A aproximacgédo de combdios, mdquinas e ma-
terial em manobras, os agentes que se encon-
trem sdbre a via por onde se efectua, ou se
presuma que venha a efectuar-se, a circulagéo,
devem imediatamente deixar livre essa via,
dirigindo-se, pelo mais curto caminho, para a
banqueta ou valeta mais préxima, por forma a,
pelo menos, ficarem a 1™,50 do carril exterior
(Fig. 22 e 23).

Nos tuneis devem refugiar-se nos nichos
abertos nas paredes dos mesmos,

ArTIGO 25.°

Antes de retomarem de novo o servigo de que
estavam incumbidos, devem os referidos agentes
examinar com aten¢do a linha nas duas direcgdes,
pois um combdio que passa pode esconder outro
vindo em sentido contrério (Fig. 24).

Quando dois combdios se cruzam, os agentes
que aguardam a passagem de um déles 86 devem
mudar de lugar quando os dois tiverem passado.

Os agentes que comandam ou fiscalizam ma-
nobras devem sempre colocar-se féra das vias

(Fig. 25 e 26).

¥ perigoso

ficar s6bre as vias 4 aproximacdo dos combdios
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Fig. 23 Devernm

os agentes colocar-se na banqueta ou valeta mais préxima, quando se aproximar um combdio.
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IT perigoso

atravessar as vias sem se assegurar de que ndo vem um combdio em sentido oposto.
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Fig. 25 N perigoso 3
‘ a0 agente que comanda uma manobra manter-se sobre as vias, Bl |
|
|
Y- i
- S oo e e e . e e e
B
|
| |
1 |
o
1 1|
| |
Rig. 26 Deve . :
0 agente'que comf_lnda uma manobra manter-se sempre nas entre-vias i |
| |
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LD7eccns e Loccmeniod

;- OONSULTAS
Trafego e Fiscalizagio

Tarifas:

P. n.° 604.— Um empregado portador dum
passe fornecido ao abrigo da alinea c¢) do
artigo 48.° do Regulamento Geral do Pessoal,
com validade entre Brago de Prata e Kntron-
camento, pode & ida seguir no combdio n.° 1
até Vila Franca e dali novamente seguir viagem
no combdio n.° 3 até Entroncamento ?

R. — Como os passes fornecidos ao abrigo da
alinea ¢) sdo vdlidos para téda a réde durante
o periodo da licenga concedida, podem ser uti-
lizados em qualquer combdio e percurso.

P. n.° 605. — O marisco como por exemplo
conquilha, berbigdo, améijoa, etc., pode ser
aceito a despacho em sacos, para ser aplicada
a Tarifa 8/108, ou é considerado pescaria e
portanto ao abrigo das excepgbes da 4." con-
dicdo do 2.° aditamento & Tarifa 8/1087

R.— Os mariscos em referéncia conside-
ram-se incluidos na alinea 3.* da condigdo 4.
da Tarifa Especial n.® 8/108 de G. V.—seu
2.° Aditamento — nao se aceitando, portanto, a
despacho ao abrigo da mesma Tarifa, desde
que n@o sejam acondicionados em taras meté-
licas ou de madeira perfeitamente estanques.
Nio deve haver diivida de que todos os maris-
cos sdo epescarias», sendo, os de concha, de
uma natureza muito especial visto que sempre
trazem muita dgua dentro das conchas, o que é
mais uma razao para os excluir da Tarifa 8/108,
com o acondicionamento indicado na consulta.

DOCUMENTOS
1 — Trafego

Aditamento n.° 27 & Classifica@o Geral de Mercadorias, —
Por éste Aditamento sdo beneficiados os trans-

portes de ¢Argila», «Gréda» e «Grez» e, por
ja néo corresponderem as necessidades da tari-
ticagdo, 8ste Aditamento elimina da Classificagéo
Geral as rubricas :

«Farinhas de cereais ou de legumes, ndo desi-
gnadas, em barricas ou sacaria ordindria», «Fa-
rinhas de cereais ou de lequmes, ndo designadas,
em pacotes ou quaisquer taras ndo designadas»,
«Mo6sto de vinho» e «Serradura de madeiranr.

As duas primeiras para serem substituidas
por outras andlogas em que se incluiu a farinha
de frutos, devido ao incremento que tomou o
transporte da farinha de banana (Banacao).

A nomenclatura mosto de vinho, foi anulada
e substituida pelas notagdes «Mosto de uva,
sem preparo» e «Mosto de uva concentrado»,
por se apresentar a transporte néstes dois
estados e ser muito diverso o seu valor em
cada um déles.

A designagiio «Serradura de madeira» deixa
de figurar na Classificacdo Geral e em sua
substituigdo criaram se as rubricas eserradura
de madeira limpa», esta com um tratamento
mais favorédvel para facilitar a exportagdo de
frutas que seguem acondicionadas em serradura,
e a de «Serradura suja ou misturada com outros
desperdicios de madeira» a que corresponde o
tratamento tarifirio dado a lenha, tornando se
daste modo comum a todas as emprésas ferro-
vidrias uma disposi¢do que jé por comunicagéo
circular, vigorava nas linhas desta Companhia.

Comunicagio Clrcular n.° 5. — Em virtude de terem
sido elevados & categoria de estagdo 0s apea-
deiros de Oliveirinha-Cabanas e Contengas, da
Companhia da Beira Alta, foi publicado &ste
diploma contendo as novas distincias que cor-
respondem aquelas estagoes.

Aproveitou-se a oportunidade para se indicar
também na mesma comunicagdo circular o ser-
vico que prestam as estagdes da Companhia da
Beira Alta e da Sociedade Estoril.
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Aviso a0 Piblico A n.° 436. — Com prejuizo para
os interesses da Companhia desviava-se das
suas linhas uma parte do trafego de lenhas pois
que, muito embora de lenhas se tratasse, ndo
estavam nas condi¢des de comd tal serem con-
sideradas por ndo obedecerem ao disposto no
Aviso ao Ptblico A n.° 98.

Para reaver 8sse trafego foram por éste Aviso
ampliadas as dimensdes mdximas autorizadas
para a aplicacdo da taxa correspondente a lenha,
elevando-se de 10 a 12 cm. o didmetro maximo
dos toros de comprimento até 1 metro e criou-se
uma nova categoria de dimensdes para os toros
n&o rachados que como lenha sejam expedidos.

As dimensdes limites desta categoria s@o:
40 em. de comprimento e 30 de didmetro.

Incluiu-se neste Aviso a tolerdncia concedida
as tabricas de papel, relativa aos didmetros
méximos dos toros que lhes sejam consignados,
regularizando-se assim essa disposigdo.

Este Aviso anula e substitui o Aviso ao Pi-

blico A n.° 98.

Bviso ao Piblico A n.° 489. — Esclarecimento das
taxas de bagagens para Badajoz e Sevilha.

II — Fiscalizagfo

Carta Impressa n.° 1273, — Informa éste aditamento
& carta impressa n.° 1271, que foi prorrogada
até 81 de Janeiro de 193D a validade dos passes
do pessoal da Direcgio Geral de Caminhos

de Ferro.

Carta Impressa n.° 1274 — Em aditamento as cartas
impressas n.” 1219 e 1251, informa que os
passes nelas referidos sao validos, para o re-
gresso, nos primeiros combdios da manhé do
dia seguinte ao do térmo da sua validade.

Carta Impressa n.° 1275, — Eisclarece que, exclusi-
vamente dentro da réde da C. P., péde permi-
tir-se a utilizagio da via excepcional aos por-
tadores de quaisquer bilhetes desde que as
respectivas tarifas ndo determinem o contrdrio
e 6sses bilhetes contenham documento (cupao
ou taldo) que sé por si diga respeito a pontos,
dentro da referida réde, entre os quais haja pos-
gibilidade de se fazer o trajecto por duas vias.

Carta Impressa n.° 1276, — Informa que foi pror-
rogada até 31 de Janeiro de 1935 a validade dos
passes anuais e temporarios, fornecidos pela
Companhia e cuja validade devia terminar em
31 de de Dezembro de 1934.

Carta Impressa n.° 1277, — Determina que, nos
prazos que indica, sejam devolvidos pelas
estagOes, despachos centrais e transmissdes,
devidamente empacotados e escriturados em
M 163, todos os impressos utilizados perten-
centes ao Servigo da Fiscalizagio e Estatistica
e digam respeito acs anos de 1932 e ante-
riores.

Carta Impressa n.° 1278, — Relag¢do do passe, bi-
lhetes de identidade e anexos extraviados na
1.* quinzena de Janeiro de 1935 e que devem
ser apreendidos.

Carta Impressa 0.° 1279, — Informa que, sempre que
qualquer agente superior se faga acompanhar
nos combdios ou vapores por agentes que devam
viajar em classe inferior, o pessoal de revisdo
nao deverd pdr impedimento, nem fazer gual-
quer cobranga, limitando-se a participar o facto
ao Servigo Central,

Carta impressa n.° 1280. — Em aditamento & carta
impressa n.° 1276, informa que a validade dos
passes do pessoal da Direccdo Geral de Cami-
nhos de Ferro é prorrogada até 31 de Margo
de 1935 e que a dos restantes é prorrogada até
10 de Fevereiro de 1935.

Quantidade de vagoes carregados e descarregados
em servico comercial '
no més de Janeiro de 1935

Antiga Réde | Minho e Douro | Sul e Sueste

- . "
pr—,

Carre- | Descar-| Carre- | Descar-| Carre- | Descar-
gados' |regados| gados |regados| gados |regados

Perfodo de 1a 7...| 8.613| 3.786| 1.614| 1.450| 1.527| 1.369
» » 8»14. .| 4.409] 4.317) 1.895] 1.803| 1.892| 1.590
» » 15»22...| B5.58T| 4.772] 92.162| 2.014| 2.884| 1.854
» » 23»81...] 6208| 5.895| 2.668| 2.816| 2.598| 4.581
Total Seueenfitonsuis 19.762 | 18.770, B8.839| 7.583| 8.851| 9.394
Total do més anterior| 18.852 | 10.058| 7.984| 7.419| 7.056| 6.631
+1.410 |— 288|4-1.105 |4 164(41.295 (4-2.763

Diferenca ...
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